
Естественно, на самом деле он не собирался спрашивать Линь Сяочу, на что она смотрит. Он
хотел заставить её отвести взгляд.

«Не смотри так в мои глаза.» Линь Сяоча, которую застали за его разглядыванием, ничуть не
запаниковала. Казалось, она не могла понять, что он имел в виду. «Твои глаза похожи на
цветную глазурь, такие красивые.»

Хань Юй:...

«Но твоё лицо выглядит каким-то болезненным.» Линь Сяоча обнаружила, что его лицо
становится все белее и бледнее, настолько белым, что становится похожим на мел.

Но он продолжал идти, не говоря ни слова, а затем внезапно остановился.

Линь Сяоча подняла голову и в замешательстве спросила: «Что случилось?»

Он поднял свою почти полностью побелевшую руку и указал на миазмы перед собой:
«Продолжай идти. Оттуда ты сможешь выбраться из этого могильника.»

После этого он повернул голову и пошёл обратно.

Как Линь Сяоча могла позволить ему уйти? Она повернулась и схватила его за руку.

Он хотел было отругать её, но она остановилась перед ним и с тревогой спросила: «..Почему
так холоден со мной?» В её глазах была неиссякаемая тревога.

Он выдернул свою руку из её тёплой ладони, обошёл её и продолжил идти вперёд.

Неожиданно это место захоронения действительно стало его собственным местом
захоронения.

Но лицо Хань Юя по-прежнему ничего не выражало.

Для него жизнь и смерть были только началом пути, поэтому он не боялся смерти.

Но он не ожидал, что девушка снова последует за ним. Она следовала за ним, как маленький
хвостик.

Он стоял неподвижно. Сдерживая свою боль, Хань Юй хотел выгнать её из могильника, ведь он
не хотел, чтобы она вернулась, и умерла там.

«Иди», - его холодный голос был слабым.

Сказав это, он сел, скрестив ноги, и закрыл глаза.

Линь Сяоча почувствовала сильный кровавый запах.

Она обнаружила, что белоснежная одежда на его плечах медленно покрывается красными
пятнами.

Она встала и обошла его сзади, вся его спина покраснела.

«Сяньцзюнь?»



«Сяньцзюнь?»

И он просто сидел тихо, как нефритовая скульптура, запятнанная кровью. Его кровь
растекалась по капле, даже пропитывая траву.

Линь Сяоча почувствовала, что ей становится плохо и прикоснулась к нему, но обнаружила,
что он без сознания.

Дрожащей рукой она сняла с него большой халат. Одежда внутри была порвана, а на спине
зияла огромная рана. Его кость была видна из-за глубокой раны, и кровь постоянно лилась.

[Сяо Тун, в чём дело?]

[Я не знаю. Эта часть не описана в книге.]

Линь Сяоча посмотрела на человека в белом, который становился всё слабее и слабее, и она
почувствовала себя ещё хуже.

[Если герой умрет, как вы будете считать прогресс задания?]

[Если миссия провалится, я отправлю вас обратно в реальность. Но если вы не получите
вознаграждение, я дополнительно заберу депозит с вашего счета.]

Линь Сяоча нахмурилась. Системе даже пришлось снять депозит?

Она не могла допустить, чтобы с героем произошел хоть малейший несчастный случай!

В книге автор дал главной героине Линь У самый большой золотой палец: её кровь могла
обезвреживать яд и исцелять травмы.

Упорным трудом она может даже вернуть людей к жизни.

Она подвинула лежащего без сознания мужчину, чтобы он лег на живот.

Она нашла на земле острый камень, посмотрела на свою белую ладонь и сделала большой
надрез.

Затем она капнула свою кровь в его рану.

Вскоре кровь перестала течь из его раны.

Линь Сяоча разорвала его одежду на полосы и перевязала верхнюю часть тела, используя всю
свою силу.

Только тогда она вытерла пот с его лба и достала из-под одежды Яйцо чёрного Короля
Демонов.

Она тихо спрятала это яйцо, пока была одета.

Она сделала ещё один надрез на руке камнем.

Система: [Что ты делаешь?]

Линь Сяоча улыбнулась, не отвечая.



После этого она повернулась лицом к полной луне и капнула кровью на яйцо.

На кладбище становилось всё холоднее и холоднее.

Линь Сяоча посмотрел на лежащего без сознания человека.

Она опустилась на колени и начала снимать с него одежду.

Система: [!!!]

Когда небо было ярким:

Длинные ресницы Хань Юя задрожали, и он медленно открыл глаза.

Затем его зрачки внезапно сузились.

Он быстро лёг на бок и обнаружил перед собой ещё одно тело, плотно прижавшееся к нему.

Он не боялся оказаться в опасности, но в этот момент его мозг гудел.

Демон?

В его сердце было окутано убийственным намерением.

Но вскоре, намерение убить, было подавлено его разумом.

Нет, это человек - обычный человек.

Это она?

Та девушка, которая вызвалась стать жертвой прошлой ночью?

Она ровно дышала ему в грудь, и всё её тело источало очень знакомый запах.

Но у него не было времени думать о том, почему этот запах показался ему знакомым.

Потому что он почувствовал её жаркое тело, отчего ему стало душно.

Она даже положила свои ноги поверх его собственных.

Брови Хань Юя нахмурились и напряглись.

«Опусти ноги.»

Его леденящий холодный голос разбудил девушку, которая прилипла к нему.

Она несколько раз что-то промурлыкала и послушно убрала ногу с его ноги.

Её кожа была мягкой и гладкой. Трение между их кожей заставило его мысли переплестись
друг с другом. Его вены бешено пульсировали, а лицо было готово застыть.

Но девушка перед ним, казалось, ничего не замечала. Она потерла веки и открыла глаза в
оцепенении.

Затем внезапно она села и удивленно сказала: «Сяньцзюнь! Ты проснулся!»



Одеяло соскользнуло с её талии, как только она села.

Её тёмные и гладкие волосы свисали вниз, закрывая убийственный пейзаж на грудь, но они не
помешали разглядеть все остальные её пышные и сочные формы.

Они снова напомнили ему о мягком ощущении у его груди.

Его остекленевшие глаза стали мельче.

Она, казалось, совершенно не замечала его эмоций, но смотрела на него с радостью.

Хань Юй тут же отвернулся.

Линь Сяоча догадалась, как она выглядит в данный момент, и сразу же откатилась в сторону.

Затем раздался крик.

Земля была такой твёрдой, что она сильно ударилась, и её глаза наполнились слезами. Она
поспешно натянула одежду, чтобы укрыться, но и захотела также сдёрнуть с него это
покрывало.

Внезапно, он понял, что его ноги обнажены.

«Самонадеянно.» Его голос был таким холодным, что кровь застыла в жилах. «Хм?» Она была
ошеломлена.

Его взгляд переместился на девушку, которая крепко держала свою одежду.

«Ты такая смелая.» Его голос был негромким, но холодным и резким. Как будто он мог резать
её им тысячи раз.

Она тут же разрыдалась. Затем она невинно обиделась: «Я спасла тебя. Почему ты такой
свирепый?»

Он нахмурился и сел, но понял, что был завернут в какие-то полоски ткани.

«Что со мной случилось?»
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